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PÉCSETT, Síécbeujl-tér ti &
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény inté­
zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak.

Hirdetés ah
a kiadóhivatalban vétetnek föl. 
Előfizetések elfogadtatnak meg 

valamennyi könyvkereske­
désben.

* ' <E||n  stéaok  kaphatók
N. ntéda D oajáa  I . ,  Y a laatla  S. «a  (Saéchenyi-tér), Engel Lajos (fő-utcza), Hockrein József é l fial (Széchenyi-tér). Böhm Manó (íő-utcza) papír- és könyvkereskedéseiben

föltalálhatók nem lévén semmi sem tö-
t  ■ I  »  .  J  4  .  J t  •*

A tanítónő éa a nő.
Oly sokszor halljuk és látjuk, hogy 

mindaz, mi valamely nemes, nagy czélre 
törekszik, —  legyen az egy ember vagy 
egy intézmény, —  háborítatlanul nem foly- 

4 tathatja útját ; akadály gördül elébe min­
denfelől, sokféle előítélettel kell megküz­
denie. Ez különben természetes is, mert 
hisz a nagyot, a nemest fölfogni és meg­
érteni nem minden ember sajátsága. Kinek 
lelkivilága kisszerű és korlátolt, hogyan 
érthetné az meg a nagyot ? A tisztelet 
érzésének első eleme —  Greguss szerint 
—  egy kellemetlen érzés, t. i. a magunk 
kicsinységének érzete azon nagyhoz, fön- 
ségeshez képest, mely reánk hat. Azután 
támad lelkűnkben valami büszke öröm a 
fölött, hogy képesek vagyunk azt fölfogni, 
hozzá fölemelkedni.

De kinek lelke rosszakarattal van el­
telve azon ember vagy intézmény iránt, 
mely pedig a jót és a nagyot képviseli, 
csak azt a kellemetlen hatást érzi, melyet 
az általa gyülöt dolognak nemessége éb­
reszt föl benne, mely a maga kicsinységét 
érezteti vele. Elfogult lelke sem nem képes, 
sem nem akar annak nagyságához fölemel­
kedni, tiszteletet tehát nem érezhet. Sőt 
ellenkezőleg, nem gondolkodván nagylel­
kűen, rosszul esik neki a maga hibáját 
éreznie és megismernie ; azért igyekszik a 
gyűlölt embert vagy intézményt törpévé 
tenni, hogy elenyészszék lelkében a kelle­
metlen érzés. El fog tehát fordulni annak 
szép tulajdonaitól, s buzgón log kutatni 
hibákat, melyek tudvalevőleg mindenütt

kéletes a nap alatt —  de amely hibák 
elenyésznek a nemesen gondolkodó ember 
szemében, ki egy nagy dolognak magasz­
tos voltát képes mindenekelőtt lölíogni és 
átérezni.

A tanítónők alkalmaztatása minden­
esetre nagy intézmény. Nagy intézmény 
első sorban azért, mert a leányok helyes- 
irányú nevelése követeli meg a nőknek az 
iskolában való alkalmaztatását, másodsor­
ban pedig azon okból, mert alkalmat nyújt 
a müveit nőknek intellektuális tehetségeiket 
érvényesíteni, szellemüket képezni és ön­
állóságra jutni. Nagy emberek s az embe­
riség folytonos haladása teremtették azt 
meg. Létesült, mert létesülnie kellett, mint 
ahogy megtestesült és megtestesülőben 
van annyi eszme, mert az emberiség fej­
lődése igy hozta azt magával.

Hisz az ember, ha el van telve forró 
vágygyal a tökéletesbedés iránt s előre­
halad az ismeretekben valamint a jó után 
való törekvésben, örömmel veszi észre 
nemsokára, mint emelkedik fokozatosan 
fölfelé, mint tágul láthatára, mint képes 
megismerni oly dolgokat, melyeket előbb 
észre sem vett. így van ez általánosság­
ban az emberiségnél is. A mily mértékben 
halad előre, oly mértékben hullnak le előtte 
a korlátok, melyek előbb fejlődésében gá­
tolták.

S előrehaladni, ez az emberiség szent 
és örök czélja. Szabaddá és valóban jóvá 
lenni, levetni magáról a kicsinyesség, a

lehetetlenné teszik a lélek magas szárnya­
lását.

*
Es az emberiség halad is folytonosan 

előre, lassú lépésekkel, de mindinkább 
közeledik czéljához, daczára a sokféle re- 
akczionalis törekvésnek. Hiába csóválják 
fejüket a maradiság emberei, hiába mond­
ják képmutatóan: ,mi lesz még ebből, 
ha ez igy megy tovább.4

Igen, mi lesz, ha a nők közül oly 
sokan tanítónőkké stb. lesznek ? Emleget­
nek női hivatást, boldogtalanságot, elke­
seredettséget, női gyengédséget s az Is­
ten tudja mit ? Pedig ha mind ez érveket 
közelebbről megtekintjük, azt látjuk, hogy 
csak közhelyek ezek, melyeknek alkalma­
zásánál az emberek rendesen semmit sem 
gondolkodnak. Bizonyítja az mindjárt azon 
körülmény, hogy száz és száz gyöngéd 
lelkű, házias, egyszerű leány van, kiket e 
szép tulajdonok daczára sem vesz észre 
senki. S aztán tekintsük csak közelebbről 
a női hivatást és evvel kapcsolatban a nő 
állását a családban.

Jól tudja mindenki, hogy ha a nő 
csak ,harmatcsepp-4ként, gyöngéd rózsa­
sziromként szerepel a családi boldogság 
ugyancsak gyenge lábakon nyugszik. Mert 
az élet nemcsak gyengédséget követel a 
nőtől, hanem szilárd lelket, határozott 
jellemet, józan gondolkodást is. Mit csinál 
a férj a baj, a megpróbáltatás napjaiban

ki nem tud erős lenni,
széltől, mint 

fönkölt 
avval, 

,haszon-
szükkeblüség bilincseit, melyek levonják 
az embert a föld göröngyeihez, melyek

egy oly nővel, 
kit úgy kell őrizni minden 
egy forró égövi növényt ? Melyik 
gondotkodású férfi elégednék meg 
hogy neje , csecsebecse4 legyen,

A „Pécsi Figyelő1 tárczája.

VasvÁry villája .
Kerülni óhajtanék minden reklám- vagy

alkalomszerüséget.
De ha az a vád érne is — bár méltatta- 

nul — hogy közleményem s z í v e s s é g i  t é n y  
csupán, készséggel elviselem, mert érzem, hogy 
mindazért, mit a pécsi szőlőhegyek villáinak o 
remekében láttam és kedvteléssel élveztem, el-• I

ismeréssel tartozom és ezt a legudvariasabb 
tormával se róhatom le eléggé.

A V asváry-villa fekvése, építészeti remeke, 
berendezése és a benne elhelyezett műkincsek 
nemhogy megérdemlik, de egyenesen ki is hiv- 
|â  a méltatást és nyilvános elismerést.

Ha a kisvárosi nyárspolgárság fitymáló ki- 
csÍDylésével, kritikai bölcseséget szenvelgő irigy- 
Hcgéwl vagy mindent kisszerű okokra visszavc- 

szőrszálhasogató ridegségével lépünk a villa 
széles lépcsőire és azokon áthaladva a benső 
( rűlehbe s az egyes szobákba, bizonyára nem 

Kunk egyebet föltalálni azokban bizarrságnál |

és oly különlegességeknél, melyeknek magyará­
zatát, valami lelki aberratióban szabad csak ke­
resnünk. De ha ezt a uagyszabásu szőlökertet 
és az abban magasra emelt impozáns, építési 
ízlésében azonban mégis nemesen egyszerű, eme­
letes villát, annak benső beosztását és műkin­
cseit, látványosságait elfogulatlanul, tisztán az 
esztétika elvei szerint szemléljük és bíráljuk meg, 
úgy kell, hogy elismerjük azt, miszerint ilyet 
létesíteni igazi é l e t  f ö l a d a t ,  mely nemcsak 
az alkotónak szolgál érdemül, de a város dicső­
ségére is szolgál. A ki ily szokatlan bár, de 
alapjaban, kivitelében, rendezésében és gazdag­
ságában nagyszabású müvet létesít nem e g y é ­
n i s é g é v e l ,  hanem a l k o t á s á v a l  áll a 
kritika elé. Vagy ki merné megkövezni azt, a 
ki vagyonáuak egy részét, a közönséges számí­
tás szerint mégis egész egy kincset pazarol 
e g y e t l e n  k é p  megvásárlására, mely képhez 
lelkének minden jobb érzése, a művészet iránti 
rajongása, a szép iránti lelkesedése, ízlésének 
nemessége fűződnek. Csuk a közönségest lehet 
azonnal megérteni, és igy semmi csodát nem 
látok abban, ha a Vasváry-villa va kerítésén 
kívül álló szemlélő lelkében nem ébred föl a 
vágy a villa szépségét igazán méltatni; vagy a |

ki végig nézi a fölhalmozott műkincseket, azt 
csak a panoráma látványosságának mértéke sze­
rint bírálja el. Ám viszont senki se bigyje, bogy 
ez a villa nem egy magasra törő lélek gondo­
lata és merészen bátor elhatározása folytán jött 
létre: nagyot gondolni és azt a gondolat nagy­
ságához képest megfelelően létesíteni: túl esik 
a megszokott kritikán. '

Igen gyakran tapasztaljuk, bogy a születés 
és a múltból átöröklött körülmények oly pályá­
hoz kötnek, mely nem egyez meg hajlamainkkal, 
más irányra vágyó tehetségünkkel. És ba a prae- 
destinált hivatást becsülettel teljesítjük is, lelkünk 
szabadabban szárnyal is a legnyügzütt vágy és 
szenvedély, erőltetve vagy titokban igyekszik 
más téren nyerni kielégítést. Trajber György 
atyja nyomán kereskedőnek született, az üzleti 
és vagyoni érdekek odalánczolták a pulthoz. És 
ő, a régi kereskedések becsületes, polgári, szep­
lőtlen jellemű elvei szerint neveltetve, tűrhetetle­
nül bű maradt az öröklött álláshoz; szorgalmát, 
igyekezétét, tehetségét biven odaáldozta ennek 
a bár nem fényes, de tekintélyben, tontosságban 
csak uüvekedö pályának. De lelkét ez a hivatás

f
nem egészen elégítette ki. Erezte bensejében az 

| erőt, mely művelődésre, tinomitásra vár. És e
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tálán, de szép, s ez minden érdeme* ? 
—  mint ezt Ádám, a pháraó mondja az 
, Ember tragédiájáéban. Ki ilyen nőt vá­

lasztott magának, annak a házasságról 
nem éppen magas fogalmai lehetnek ; e 
lépést pedig csakhamar oka lesz meg­
bánni.

Hogyan vezetheti a nő gyöngéd, de 
biztos kézzel g) érmékéit azon az utón, 
melyen maguk még nem járhatnak, ha 
önönmaga nem képes pályáján biztosan 
haladni ; ha minden lépésnél gyámolitásra, 
vezetőre van szükségé ? S mi lesz akkor 
belőle, ha e támaszt nélkülöznie kell, mi 
pedig csak a véletlentől függ ?

S vájjon mit csinál a gyenge, önállóan 
gondolkodni nem képes nő akkor, ha azt 
kénytelen belátni, hogy íérjhezmenése té­
vedés volt ? Úgy jár, mint a növény, mely 
csak enyhe napsugár számára volt alkotva 
s melyet az első hűvös szél elhervasztott. 
Czeljáttévesztett lény lesz, önönmagának 
és másoknak lesz terhére s utóbb tán még 
véget is vet e siralmas életnek, vagy el­
merül végtelen panaszba és fájdalomba. De 
az eróslelkü, határozott jellemű nő, ha a 
csalódás fájdalmasan érinti is, belátja csak­
hamar, hogy r.em ő az egyetlen a világon, 
ki csalódott ; belátja, hogy a boldogság 
oly virág, mely e földön nem igen nyílik ; 
hogy a lélek nyugalmában rejlik a meg­
elégedés, ez pedig csak a kötelességnek 
híven való teljesítésében gyökerezik s azon 
tudatban, hogy annyi jót tettünk, mennyit 
helyzetünkben csak tehettünk, (ól tudja, 
hogy e nélkül még csak valódi boldogság 
sem létezhetik. Az ilyen nőt a fájdalom 
nem fogja lesújtani ; erős lelke, igazi női­
essége fölemeli, mert a nőiesség nem a 
gyengeségből következik. A valódi nőies­
ség abban áll : élni és küzdeni tudni má­
sokért, gyöngédnek lenni meg akkor is, ha 
körülötte ború, elegedetlenség honol, meg­
feledkezni önmagáról s mindezért nem 
várni más jutalmat, mint a lélek nyugalmát.

Ehhez pedig igen erős lélek kell.
Aki erre képes, az —  azt hiszem —  

megelégedett tud lenni úgynevezett családi 
boldogság nélkül is. Mert könnyebb nél­
külözni a boldogságot, mint elviselni a 
szerencsétlenséget. S nem jobb-e egy nő­
nek önállónak lennie, ura lenni lelkének, 
gondolkozásának, idejének, mint egy nem

szeretett, nem is tisztelt emberhez lánczol va, 
végigélni egy hosszú, kínnal teljes életet ?

,A  férjhezmenés lehetősége, de nem 
kényszerűsége, a nő legeszményibb czélja* 
—  mondta Auguszta német császárné. Mert 
abban ugyan semmi magasztos nincs, ha 
a nő csak azért megy férjhez, mert más­
kép nem tud megélni. Magasztos úgy lesz 
e lépése, ha egy szeretett és tisztelt férfi­
nak nyújtja kezét, kiről meg van győződve, 
hogy ez lelkét megérteni, neki —  hol arra 
szükség van —  támaszul szolgálni képes, 
de akiért viszont kész föláldozni minden 
más előnyt, kiért kész küzdeni és szenvedni. 
Ha egy művelt nő más okból megy férj­
hez, csak megalázza magát.

Jóakaratu egyének erre aztán azt 
mondják : igen ám, de a tanítónőknek is 
van szivük, s ha aztán a szív vágyai ki­
elégítést nem nyernek, úgy elkeserednek, 
s akkor aztán csak nem lehetnek jó tanító­
nők ! E szives részvétet a tanítónők bíz­
vást visszautasithatják. Forduljanak ez érző 
szivvel megáldott paedagogusok részvé­
tükkel azon nőkhöz, kiknek számára nincs 
czél, nincs eszme, mely lelkűket megra­
gadná, nincs munka, mely egész gondol­
kozásukat loglalkoztatná ; kik kegyelem 
kenyéren élnek, mert nem tanulták meg 
önmagukat fenntartani. Jól tudják, mikent 
kell a főzőkanállal bánni, de nem jutott 
nekik mit főzni. Ezen nők szánalomramél- 
tók, de nem a művelt nő, ki élte utján 
haladva nem veszi igénybe senki kegyel­
mét ; ki megtanult magasabb czélokért 
lelkesedni s a mi fő, komolyan dolgozni. 
Körülnézve a világban, azt tapasztalja, hogy 
a szív vágyainak kielégitése még nem 
foglalja magába az egész életet s hogy 
igen sokszor keserű megbánás következik 
a rövid idei boldogság után. Azért ne 
avatkozzanak abba a küzdelembe, melyet 
a nő vív szivével, ha nem talált olyanra, 
ki méltó lenne e sziv birtokára E küzde­
lem —  kevés kivétellel —  sem oly nehéz, 
sem oly hosszú nem lesz, mint azt sokan 
hinni szeretnek, különösen oly nőknél, kik 
megtanulták ismerni lelkűket, kik nem bír­
nak köznapi, korlátolt világnézettel ; kik 
szeretnek dolgozni s kik tudják, hogy miért 
dolgoznak. Az igazán művelt, finom lelkű 

j nő meg fogja találni a helyes útat, nem 
I fog , elkeseredni/ hanem azt a kincset,

mely szivében rejlik, —  a szeretetet s a 
gyöngédséget — mások előnyére fogja 
tudni fölszinre hozni, a hol tehetné ezt in­
kább, mint gyermekek körében ?

Hogy többen nem találják meg a he­
lyes útat ? Mit bizonyít az ? Nincsen szabály 
kivétel nélkül.

S aztán kár oly nagyon dobálózni 
avval a boldogsággal. Nem nő az meg 
minden bokorban. Talán minden férfit bol- 
doggá tesz a családi élet ? S kit nem tett 
azzá, az ennélfogva kötelességét nem tel­
jesítheti híven ? Az nem képes helyét meg- >*, 
állni ? —  A  tapasztalat inkább az ellen- ^ 
kezőt bizonyítja. Kik valami nagyot vittek 
véghez életükben, ritkán élveztek családi 
boldogságot. Nagyon jelentéktelen lenne 
az ügyszerető, buzgón munkálkodó embe­
rek száma, ha azokat csak a ,boldogoku 
sorában keresnők.

Minden leány pedig már csak azért \ 
sem mehet férjhez, mert több nő van, mint 
férfi. S igy az sem segít, amit ,y* úr a 
, Néptanoda* egyik régebbi számában olyan 
elismerésre méltó jóakarattal tanácsol, hogy : 
Jegyen a kisasszony vargainesterné*. . . 
Ezen szép, emlékezetes mondást csak pél­
daként hoztam föl arra nézve, milyen ab­
szurdumokhoz vezethet az elfogultság s a 
rosszakarat. Tehát kapkodjon csak mindenki 
férj után ; mindegy az, bárki legyen az il­
lető. Ha nincs más, jó lesz egy vargames­
ter is ; az esküvő megtartatik, tehát a 
, családi boldogság* meglesz. Punktum. A 
függöny legördül, mint a színpadon. S a 
nő, ki művelt házikörben nőtt löl, ki gon­
dot forditott szelleme kiművelésére, milyen 
jól fog beilleni abba a körbe, melylyel nem 
fűzi össze semmi más, mint a kényszer. 
Mennyire lesz alkalma nőiességének báját 
kifejteni! —  S vájjon öoldogithatja-e a 
nő férjét, ha lelke tőle idegen ?

Nem tudja , y * úr, hogy a nő soha­
sem szerethet igazán oly férfit, ki nála 
alacsonyabb szellemi álláspontot foglal el.

De hisz mindez magától értetődik, 
ide nem kell érv. Nem hiszem, hogy maga 
„y* úr is, ha leánya volna, annak az 
ily módon való férjhezmenést tanácsolná.
És vájjon milyen lenne az a nemzedék, 
melyet az ilyen lelki nyomorban sínylődő 
nők nevelnének föl ? Ugyancsak sok jó-

beusö kényszerűség hatása alatt a fizikai mun­
kásság után meginni adó idejét, az éj csendes 
és zavartalan óráit az önmivelésuek szanta. Neki 
feküdt a könyveknek, olvasott, tauult, mert 
szomjazott a mivelödés a’ án. Ez eddig ismeret­
len világban töltött órák megteremték a szép és 
nemes ízlés iiánti fogékonyságot ; megtudta, hogy 
nekünk irodalmuuk van es megszerezte, de egy­
szersmind hallatlan szorgalmú gondosságával at 
is olvasta az összes magyar remekírók müveit; 
ezzel kiterjedt figyelme a világirodalom kiválóbb 
alkotásaira es megismerte ezeket is; becsülni 
tanulta a zeue hatasat a szívre és kedélyre s 
nem sajátíthatván el a valamely ágában való 
jártasságot, a mechanikai mód szoriuti élvezhe- 
tést szerezte meg; átértette, hogy müizlése ki 
elégitésre vár és tetemes áldozattal vásárolta 
meg a testészet, szobrászát es egyeb mükiucsek 
jeles darabjait vagy helyi termékeit; kutatási 
szomja elvezette öt a múltba és a csaiadi ha­
gyományok nyomán visszaszerezte csaladjának 
elkallódott régi jogát, nemességét. És mindezek 
mellett megmaradt polgárnak és kereskedőnek.

Kitejlett Ízlése, müérzéke, gyűjteményei, 
hajlamai, melyek sokak előtt különczségnek tűn­
nek fői, arra is késztették, hogy benső kedcly-

vilagauak meuedéket, kincseinek megfelelő őr­
helyet építtessen. így jött létre a varoshoz *özel 
levő északnyugatnak fekvő villa. Magas plateau-n, 
szeles, nyílt ter eu emeuedta ezen a legújabb 
kor Ízlése szerint nemes egyszerűséggel épített, 
a bensejébeu őrzött műkincseknek megfelelően 
muzeumszerU, emeletes villa, melynek azonban 
csak neve az, mert méltáu palotának is nevez­
hetjük. Széles lépesözet vezet a tagas, szabad 
teraszra, mely a leggyönyörűbb kilátást, nyújtja; 
tiszta időben a Dráva ezüst színét és Slavonia 
őserdőkkel borított hegyeit is láthatjuk. Éi ha 
tekintetünk mar elfáradt a messze távol pano­
rámájának nézésében, a közvetetleuül leuu elte­
rülő, Ízléssel szabályozott szölöskert uyujt újabb 
élvezetet. A lépcsők alján bronzból öntött óriási 
sas terjeszti ki roppant szárnyait, jelezve a lé­
lek szabad szárnyalását, leuu pompasau gondo­
zott, fehér homokkal behintett útak hívogatják 
a s/emlélöt a szölötövek egyenletes sorai télé, 
mig jobbra egy ízlésesen épült „piheuöw kínál­
kozik árnyas meuhelyUl.

A szerényen udvarias házigazda, Vasvary 
György, hallgatag főhajtással fogadja dicsére­
tünket és az élvezet fölött kifejezett kőszene- 
tünket, némán a főbejárat küzépajtajára ma­

tatva. Kíváncsian lépünk be : vájjon mi igaz 
abból, mit a villa berendezésének titokszerüsé- 
geröl beszéluek. De a kíváncsiság csakhamar 
csodálkozássá es amulatta válik : egy magau 
ember, egy kereskedő miként gyüjtbette mind­
azt össze, ami itt a magas, remek fáragvány- 
nyal ékített tetözetü uagy teremben látható, és 
aztau tovább az emelőt jobb es bal szárnyán 
egymásból nyitó, egyszerre áttekinthető szobák­
ban ! A draga testmenyek, remek majolika és 
layanc tárgyak, érez és márványszobrok, por- 
czellau díszítmények, a külüubüzö dísztárgyuk, 
mechanikai műremekek láttára élénkbe tolul­
nak a kérdések : muzeuui-e ez ? gyüjtemenyes 
kiallitás-e? a pompás magaulakas díszítményéül 
szolgáluak-e mindezek csupán ? és igy tovább, 
inig e kérdéseket fölváltja az érték, a művé­
szet, a szép iránti hajlam, majd a tulaj ouos0
sajátos szeuvedelye fölötti csodálkozás. Es a 
merre nézünk, mindeoteié a magyar ember ba- 
zafiságát és a szülővároshoz való ragaszkodás 
polgári érzületét látjuk kifejezve; mert első 
sorban a hazai és helyi művészét és ipar ter­
mékei iránt érzett előszeretet uyilvauul a gyüj-

_ •
tésben ; de az egyes motívumokban is a hazai 
történelem dicső emlékei ürökittettok meg. Még
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akaratról s nagy emberszeretetről tesz e
tanács tanúságot.

Térjünk át a fölvetett kérdésre : , Elő­
nyös- e az iskolára nézve a tanítónői in­
tézmény ?• A tapasztalat megfelelt már 
erre, a mennyibe ez intézmény már évtize­
dek óta virágzik s minden müveit országban 
a tanítónők ezrei alkalmaztatnak, a mi 
nem volna lehetséges, ha ez intézmény 
teljesen tévedésen alapulna. Minek létjoga 
nincs, megsemmisül, — ezt mutatja a 
történelem s mondja a józan ész. Leá­
nyokkal bánni csak a nő tud igazán, ki 
mindazt maga is átélte, mit tanítványai 
éreznek, s igy képes megérteni érzékeny 
kedélyüknek minden változását.

A Néptanodában egy furcsa czikk je­
lent meg, melyben bizonyos Benevolus azt 
állítja, hogy a nő csak saját gyermekét ké­
pes nevelni (!) idegen gyermekek irányában 
semmi más, mint egy kegyetlen, gonosz 
mostoha ; „y “ úr meg ugyanott azt állítja, 
hogy a nő gyöngédségénél fogva nem lehet 
elég erélyes tanitó, pedig hát azt mondja ő, 
a tanítás „erős férfimunka.“ 'lessék most 
ezen eligazodni.

Ha a dolog úgy állna, mint ezt az em­
lített czikkirók állítják, akkor nem emlékez­
nék meg annyi leány rajongással és tiszte­
lettel volt tanítónőjéről. Pedig a gyermekek­
nek éles szemük van. Ha a tanitó nem állja 
meg helyét, ha határozatlan, gyenge: ezt 
épen a gyermek veszi legelébb észre és e 
tapasztalatát rögtön föl is használja.

Akár az elemi, akár a fölsőbb iskolát 
tekintjük, azt kell mondanunk, hogy a leá­
nyok nevelése és tanítása csak úgy lehet 
helyesirányu, ha az női kezekre van bízva. 
Vagy ki fogna magának egy fölsőbb leány­
iskolát csupán férfitanárokkal elképzelni ? Ki 
ismeri oly kevéssé a 13, 14 és 15 éves 
leányok kedély- és lelkivilágát, hogy azt 
higyje, miszerint azokra nézve üdvös lehetne, 
ha tanárai közt nincs nő ? Igen —  legyen 
ott férfi is, tanulja meg a leány a tanárban 
a férfiasságot becsülni ; de a nőtanitó pél­
dáján fog megtanulni lelkesedni azon eszmek­
ert. melyeket az képvisel : megállni helyét 
ott, hova lelkének vágya és sorsa vezette, 
kivívni műveltsége és jelleme által a tiszte­
letet, gyengédsége által pedig a szeretetet.

Van természetesen tanítónő, ki e köve­
telményeknek nem felel meg. A legbüszkébb

folyam is hord magával salakot. S vájjon a 
férfitanitók közt szintén nincs-e sok, ki nem 
válik az iskola díszére? Ilyen emberek min­
denütt vannak.

Azért azon kérést intézem a tanítónők­
höz : ne engedjék magukat ilyféle rosszaka­
ratú állítások által megzavartatni. Ne higy- 
jék el, a mit e részvéttől olvadozó paeda- 
gogusok oly nagyon szeretnének a világgal 
elhitetni : hogy önök boldogtalanok. Önök 
nem boldogtalanok, ha szeretnek dolgozni s 
ha értik megbecsülni azt, a mivel bírnak. 
Ezer és ezer, szerencsétlen életviszonyok közt 
sínylődő nő cserélné el a legnagyobb öröm­
mel sorsát az önökével. Haladjanak nyugod­
tan tovább áldásthozó pályájukon, szeressék 
és gondozzák azokat, kik önökre bizatvák ; 
munkálkodjanak fáradhatatlanul és képezzék 
szellemüket ; igy oly magaslatra fognak emel­
kedni, melyről letekintve, mindezen mondá­
sok olybá fognak föltűnni, mint a mik azok 
valóban : tartalmatlan, elfogult állításoknak, 
melyeknek szülőanyjuk a rosszakarat.

Annak eldöntését pedig, hogy nevelve 
tanitanak-e, vagy tanitva nevelnek-e, nyu­
godt lélekkel bizhatják azon paedagogusokra, 
kik ily meglepő igazságok kikutatásával fog­
lalkoznak. Éleselmüségüknek ilyeténképen 
való gyakorlása által ez érzékeny lelkű pae- 
dagogusok nem válnak ugyan senki hasznára, 
de üres óráikban igy elég szépen elszóra­
kozhatnak.

k.

az épület emelését hirdető emléktáblák is, vagy 
a tulajdouos őseire és uemességére vonatkozó 
czimerek és emlékek is a szülőföldhöz való 
vonzalmat és anuak szellemi és anyagi jelentő­
ségét tüntetik föl ; nincs semmi, ami a külföldi 
szokások és Ízlések máj omlását, vagy aunak 
divatos követését árulna cl. Ónálló fölfogas és 
korlatlau egyéni Ízlés nyilvánul o gyűjtemény­
ben, mely valóban emlékezetes bizonysága az 
egészséges helyi patriotizmus igaz átérzéséuek, 
a művészet valódi pártolása iránt való lelkese­
désnek.

Ki tudna elősorolni azt a sok remeket 
vagv csak egyet is kiválasztani a többi rová­
sára V De ha egyébb uem lenne a villában, 
mint a mezzaniu egyik hüs termében elhelyezett 
terrakotta alakgyüjtemény, már ez is kielégít­
hetné a szép iránt sóvárgó lelkünket.

A berendezés és a gyűjtemény czélja, hi­
vatása körül volna még mondani valóm — de 
erről talán máskor, ha csak az „Osztrák-Magyar 
Monarchia Írásban és képben" czimü nagysza­
bású vállalat által meg nem elöztetem.

B. K.

Sanzsirozott nyugdíj.
Fura d dog esett meg hétfőn a megyével. 

Nyugdíjaznia kellett egy fiatal, munkabíró tiszt­
viselőjét, aki időközben országgyűlési képviselő 
lett. A nyugdíjazás alapja, az orvosi bizonyitvány, 
ugyan azt mondja, hogy a tisztviselő munkára 
képtelen, de mi laikusok a külső után ítélve úgy 
látjuk, hogy se keze, se iába, se feje nem hi­
ányzik, —  hogy valami belső baj gyötri, az 
meglehet; hanem hát akkor miképen lehet or­
szággyűlési képviselő? Hát oda csupa beteg em 
bet eket viszuek ? Nem kellene e a választási 
törvéuybe belevenni egy ilyenféle passzust: „Nem 
választható végül az, aki a megyei vagy városi 
szolgalatból munkaképtelenség miatt —  nyug* 
dijaztatva elbocsáttatott." Tudtunkkal Aidinger 
is ilyenformán készült képviselőnek, ba rá vitte 
volna a feje.

Hát ez bizony elég hibás dolog. De uem 
az a hibás, bogy a képviselővé lett tisztviselő­
nek megadják a nyugdiját, hanem az, hogy 
miképeu adják meg. A nyugdíj, mely kötelező, 
épp mert kötelező, azért jogos is — minden 
körülmények között. Joga vau a nyugdíjhoz, 
ke i, hogy joga legyen, még az öt évet szolgált­
nak is. Hiszen ha a tisztújitasou kibukik, munka­
képességgel bukik ki, de a nyugdija megjár, 
arról az időről 8 azou arányban, amelyben a 
befizetés történt. Aki időközben képviselővé lesz, 
ezen az elvi alapon aunak is megjár a nyugdija, 
ha munkára képes is. Hiszen 10 évi befizetését 
jogtalanság volna visszatartani. Azért mert kép­
viselővé lett? Hát ha a polgárok bizalma hiv, 
nem kötelesség e aunak a képviselőségnek az 
elvállalása? Csakhogy vagy mondaná ki a tör 
vény, hogy tisztviselő nem jelölhető, ami által 
a tisztviselő tekintélye által gyakorolt szelíd 
presszió alul szabaditauák föl nagyon sok eset­
ben a polgárokat ; vagy ha már szabadelvüleg 
tág teret engedüuk a képviselő megválasztásá­
ban, úgy v á l t o z t a s s u k  me g  a n y u g d í j -  
s z a b á l y z a t o t ,  s vegyük bele azt a pontot 
is a uyngdijra jogosításnál, hogy „megkapja a 
megjáró nyugdiját az, ki időközben a képviselő­
ség magas bivatasu állását nyerte el a polgárok 
bizalma folytán."

Adjuk meg neki a jogos nyugdijat, hanem 
s z a b á l y o k  s z e r i n t ,  s ne kelljen olyan 
nyilvánvaló kópéságra kényszeríteni egy egész 
törvényhatósági bizottságot, mint amilyen hétfőn 
történt, amely nagyon hasonlított ahhoz az eset­
hez, mikor valaki úgy juthatott a jogos pénzé­
hez, hogy el kellett lopnia.

— (K özgyűlés a  m egyén.) Megle­
hetősen szarazan pörgött le a megye hétfői köz­
gyűlése, üres padok előtt, üres programmal. 
Csekély kivétellel majd mindvégig apró községi 
ügyek foglalták le a fő- és pótló-tárgysorozatot, 
melynek előtte K a r d o s  Kálmán főispán a be­
vezető beszédében jelezte, hogy királyunk junius 
hó 8-án ünnepli koronázása 25 ik évfordulóját, 
melyet az ország sziutén megünnepel, s indítvá­
nyozta, hogy Baranyavármegye üdvözlő föliratot 
intézzen a királyhoz. — Az alispáoi jelentésből, 
mint a gazdákat érdeklőt, kiemeljük a v e t é ­
s e k  á l l á s á r ó l  szóló részt, mely szerint az 
őszi vetések általában foltosak, a késői szán­
tásba vetett tavasziak a nagy szárazság miatt 
nehezen kelnek ; eddigelé leginkább a korán 
vetett búza áll legjobban. Eső kellene valameny- 
nyinek. A tavasz kezdetén volt ólmos eső a 
szőlőtőkéknek és a gyümölcsfáknak nagyon ár­
tott. Érdekes még e jelentésben a f a i s k o l á k -  
r ó 1 szóló kimutatás, mely a járási főszolgabírók 
es a faiskolai fülügyelők jelentései alapján ké­
szült, s mely szerint a varmegye 359 községe
közül 350-ben van faiskola. Gyulán, Német-
• •
Uröghöu, Goriczán, Lipoviczán, Eugenfalun, Kis- 
Dardán, Bolmányon, Pusztafalun és Baánban 
nincs — többnyire azért, mert a községnek nincs 
földje, vagy ba van, hát nem alkalmas. A fa­
iskolák összes térfogata 247,644 Q öi, ezen van 
80.137 drb gyümölcsvadoncz, 16.951 nemesitett, 
225.147 egyéb ía és 45.208 szederfa-csemete. 
Hét faiskolának nincs kerítése és tíznek nincs 
fölügyelője. Az alispán intézkedett, hogy mind­
két hiány pótoltassek. —  Az alispáni jelentés 
ntán 8 z i 1 y László alispán indítványára a köz­
gyűlés az inségesalapból 500 Irtot szavazott meg 
a fölsőmagyarországi Ínségesek segélyezésére. 
— Perczel Béni siklósi szolgabiró helyébe a 
közgyűlés egyhangúlag P e r c z e l  Béla II. al­
jegyzőt, II. aljegyzővé S t e u g e  Ferencz árva­
széki jegyzőt, arvaszéki jegyzővé 8 z i u k o v i c h  
Karoly III. aljegyzőt és III. aljegyzővé H ó ­
na k y Kálmán dr.-t választotta meg, kik a hi­
vatalos esküt nyomban le is tették. Több apró 
ügy elintézése ntán a közgyűlés tel tizenkettőkor 
véget ért.

— (A  hadgyakorlatokról) szóló 
általános utasítás mar kiadatott a gyakorlatok­
ban részt veendő csapatok parancsnokságainak. 
Az ezred- és a dandár gyakorlatokat a pécsi 
52. gy.-ezred Pécsett végzi, az utóbbiakat a 
pécsivel dandárt képező ezredek is itt teljest- 
t k. Ezek végeztével az 52-ik gy.-ezred s az 
egész dandár Kaposvárra megy, aboi a had- 
08ztalygyakorlatokat tartják. Ezek Kaposvár és 
Pilis Csaba közt folynak le. A hadosztaly-gya- 
korlatok után kezdődnek a nagy hadtest-gya­
korlatok a honvédséggel kombinálva, melyek 
Pécs, Eszék, Zágráb és Fiume közt rneuuek 
végbe. Az utolsó záró-gyakorlat 4 napig tart 
egyfolytában, mi alatt a csapatok egész Dőlni- 
Miboljác/.ig vonulnak. E 4 nap alatt szemléli 
meg a k rály is a gyakorlatokat.

— (Színház-nyitás.) S o m o g y i  Ka 
roly színigazgató keddeu délelőtt megérkezett 
társulatával Pécsre, hogy a két es ieltióuapos 
nyári szezout kitöltse s a mi megkocson\asodott 
szellemi életünket kissé töifrissitse. A társulatnak 
eddsg azon tagjai érkeztek meg, kik a téli hó­
napok alatt is Somogyi társulatánál működtek, 
az űj tagok holnapig szintén megjönnek, s hol­
nap már megkezdik a próbákat. A színkör ülé­
seit Somogyi teljesen újból készíttette, Kényel­
mes padokat rakatott a régi kinpadok helyére 
s ezáltal megszülök az a ;ogos panasz, hogy 
a szellemi élvezetet megronfja a testi sanyarga­
tás. A társulat játszó személyzete 48 tagból all, 
a zenekari-, műszaki- és szolgaszemélyzettel együtt 
75 főre rug a társulat személyzete. A nők közül 
a drámai szakon a következők szerepelnek : 
Kalmar Piroska, Szolenszkv Olimpia, Daróczy 
Ilka, Holéczy Ilona, Pákey Margit, Somogyiné 
Nagy Jnlia, Kömüvesné Anna, Ebergényiuó 
Amália, Tharasszovits Margit. Énekesnők: K o­
csis Etel, Kallay Luiza, Sugar Aranka, Dorogi 
Laura, II. Lévai Berta és Honfi Mari. Kardalos* 
nők : Atyai Aurélia, Fürsf Iiermin, Kocsi Erzsi, 
Dezséry Gynláné, Bogáthyné IloDa, Jurisits Te­
réz, Sárossy Aranka és Csepregby Emma. A 
férfi szereplők : Somogyi Karoly, Molnár László, 
Csíki László, Pechy Kálmán (rendező), Bállá 
Kálmán, Szentmiklóssy Béla, Breznay Géza (ren-
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dezö), Dezaéry Gyula, Peréoyi József, Hatvani i 
Ede (énekes), Földvári József (éuekes), Hegyessy 
Gyula, Dalnoki János, Végh István és Ber^vi 
Géza. Kardalosok: Körösek Pál, Körmenu. 
nos, Ország Bertalan, Erdélyi Miklós, Csepreghy
József, Miksay Emil, Latabár Endre és Éltető 
Gyula. Karmester : Znojemszky Nándor, súgó : 
Bogáthy Medárd, zenekar-vezető : Müller Róbert.
— Újdonságokul előadja a társulat a követke­
zőket: Parasztbecstllet (Mascagoi operája), Ma­
darász, Erminy, Kis molnárné (operettek), Siroki 
rouáncz, Kis madaram, Cseperke kalap (nép­
színművek), Az agglegények, A jó szomszédok 
(vígjátékok), Feneloányok, A kecskebáuki fürdőn, 
Ne hagyd magad Scblesinger (bohózatok), Po­
gány magyarok, Nagy Galeotto, A harag, Su- 
sanne, Thermidor, Atyafiak, Vass főhadnagy 
(drámák). — Bérletárak 20 előadásra : páholy 
56 frt, tamlásszék 16 frt, eisö r. zártszék 12 frt.
— Az első előadás husvét vasárnapján lesz.

— (A  m egyei irvah ás) alapszabá­
lyait a belügyminisztérium jóváhagyta — elvet­
vén Benkő Gyula és társainak az apáczák al­
kalmazása ellen beadott fölebbezését, —  s igy 
a megyei közgyűlés már az építésre vonatkozó 
intézkedések és a kötött szerződés fölött döntött. 
Az árvaház terveit és költségvetését Se h l aueh 
Imre építőmester készítette, mig az épi lessel j 
K ö r ö a z t ö s  József építőmestert bízták meg, J 
mint aki az árlejtésen a legolcsóbb ajánlatot 
tette. A közgyűlés Schlauch Imrének a tervek 
készítéséért 200 frt tiszteletdijat szavazott meg.

— (A  „N égy vasárnap") az iro­
dalmi- és zeneestélyek rendezői áltál kiadandó 
emlékköuyv nemsokára elhagyja a sajtót. Belső 
tartalma és külső kiállítása egyaránt becses 
emlékévé teszik e könyvet a lefolyt élvezetes 
estéknek, melyeknek városnuk életében kultur- 
bistoriai jelentősége van, e momentum pedig 
megérdemli, hogy megörökítve őrizzük könyvtá­
runkban. K a r d o s  Kálmán főispán előszavával 
meginduló kötet mindazon irodalmi dolgozato­
kat öleli magába, melyek az esteken fölolva- 
sasra kerültek, s melyek igy könyvből olvasva 
becses dolgok, ha az estélyeken előadva talán 
nem is tettek hatást, aminek a dolgozatokon 
kívül álló okai voltak. Ott találja aztán az ol­
vasó a főispán képén kívül az összes közremű­
ködők arczképét, külön a hölgyekét, külön a 
férfiakét, külön a rendezőkét, s a szintén közre­
működő dalárdáét. A könyvet az esték rövid 
története zárj a be, melyben a föllépök közre­
működési körét is jelezve latjuk. A kiállítás oly 
ízléses, hogy ilyet csak a főváros produkált ed­
dig. A könyv tiszta jövedelme is jótékouyczélra 
megy, s azért a rendezőség bízik abban, hogy 
a közönség nem fogja indolencziával mellőzni 
e minden becse és diszessége mellett is olcsó 
könyvet. A fűzött példányok ára 1 frt.

— ( M egsem m isített biróválasz- 
tás.) G ö r c s ö u y  b e n  a legutóbbi beválasz­
táson az a furcsaság esett meg, hogy a jelölés 
után megkezdett szavazás közben a főbíró, hogy 
néhány község kívánságának eleget tegyen, újra 
kandidált s ez új jelöltre is megindította a sza­
vazást. A választás ellen Egedy Sándor görcsönyi 
bérlő fölebbezett s a hétfői közgyűlés a választást 
mint törvénytelent megsemmisítette, a föszolga 
bírót pedig a törvény megtartására utasitotta.

— (K érvény a slepp ellen. ) Még
mikor a slepp szele Párisbau kavarta föl az 
ntcza porát ; mikor még erről a veszedelemről 
a legfrisebb párisi divattudósitások jósolgattak ; 
mi — érzékeny tüdejüek — már akkor följaj- 
dúltunk a slepp ellen. Az „Óh az a sleppu 
czimü czikkecskénk nagyon sok hölgyolvasóuk 
bosszúságát zúdította ránk, mert —  igazat mond­
tunk a nők ez ádáz ruhadarabjáról. De már 
akkor is tudtuk, hogy a mi hölgyeink mégis 
fölveszik azt a csúnya slcppet, ha kineveti is 
vele őket a terfivilág s ha elatkozza is őket a 
port nyelni amúgy is elég alkalmatosságban bő­
velkedő közönség. És a jósolgatasuuknak igaza 
volt. A hölgyek mit sem törődve egészséggel — 
hiszen ezzel a nagy kincsesei épp a uök tö­
rődnek legkevésbé —  öles uszályokkal (brr! 
u s z á l y !  még becsületes magyar neve sincs), 
helyesebben mondva : hatalmas utczaseprőkkel 
korzóznak az utczakou, melyek — hála a mi 
városi hatóságunknak — por dolgában uincse 
nek szilkén. Az egészségét megbecsülő ember­
nek ki kell vándorolnia oda, ahova az emberi 
nom „gyöngedebb feleu nem hat cl az ö slepp- 
jeivel. Gyöngédéül) fele — mondtuk ? Gyilkos 
fele ! Nincs akkora illemtelcnség, mely fölérne

azzal a más emberek egészségének teljes sem­
mibe vevésével, a mit a hölgyek sleppjeikkel 
elkövetnek A legnagyobb gorombaság, jogta- 

a közegészség lábbal tiprása ez, mely 
ellen a uatóságnak, sőt akar a törvényhozás­
nak kellene föllépnie a legszigorúbb intézke­
désijei. Mert hát —  kérdjük — mi jogon rontja 
az emberek egészségét a hölgyközönsóg egy 
része, melynek a divathóbortja éppen úgy hozza 
magával, hogy a ruhájára egy darab rongyot 
toldjou s azzal végig söpörje az utcza porát? 
Miért legyen kénytelen ezt a még hozzá ízlés­
telen — hóbortot az emberiség nagyobb része 
eltűrni néhány divatbábu kedvéért — a maga 
egészségének pedig rovására ? Az országos köz­
egészségügyi egylet k é r v ó u y n y e l  j á r u l t  
i s  a b e l ü g y m i n i s z t é r i u m h o z ,  hogy 
az utczákon, tereken és nyilvános helyeken az 
u s z á l y  h o r d o z á s á t  t i l t s a  e l. Az 
uszály által föikavart porban tuberkulózis , hagy 
máz- és koierra-baczillusok vaunak, s a porral 
ezeket is foikavarja a slepp, az emberiség pe­
dig benyeli. Sőt az egészség rovására történik 
az is, ha ilyeu porral megszedődött sleppes ru­
hát a cseléd kiporol, mert a porral a bacillu- 
sokat a cseléd szívja magába, s ugyanannak 
vannak kitéve a varrónők, kik ilyen ruhákat 
kapnak javitas végett. Meránban —  tudvalevő, 
hogy hatóságilag tiltották el a sleppes ruha vi­
selését. Nos, hát miért ne lehetne itt is megtil­
tani ? Hát a mi egészségünk nem épp oly drága, 
mint a meráni tüdőbetegeké, avagy okvetotlenül 
Meránba kell kerülnünk neküuk most még 
egészségeseknek is, hogy a sleppes ruháktól 
megszabadulhassunk? Bizony nem valami meg­
mosolyogni való kérdés ez, s ha a hölgyeket a 
szép szó nem hatja meg, hasson rájuk a tör 
vény. A ki egészségünk ellen tör, azt a törvény 
fegyházzal, börtönnel sújtja — a sleppes nők 
az egészségünk ellen törnek I

— (H alálozás.) E hunytak Pécsett 
özv. S z ő k e  M i b á l y u é  szül. Wagner Teréz 
április 2-án, 63 éves korában ; K 1 e b e r Já­
nosáé szül. Lieb Éva ápr. 4 én, 72 éves korá­
ban ; R ó n a k y  Irénke ápr. 7 én 9 éves korá­
ban; özv. L a k a t o s  Andrásáé szül. Járányi 
Anna ápr. 7-én 86 éves korában; özv. B 1 a u- 
h o r n  Györgyné szül. Berecz Teréz ápr. 8-án 
77 éves korában; özv. K o v a t s  Ferenczné 
szül. Szilák Rozália ápr. 9-én 72 éves korában. 
—  R a z g h a Jenő e hó 9-én 10 éves korában 
elhúnyt Pellérden.

— (Sorozások a vidéken.) Szent-  
L ő r i n c z e n  az eredmény a következő : föl- 
hivatott 583 védköteles, besoroztatott mint ujoucz 
108, mint póttartalékos 24. Visszahelyeztetett 
271, tégyverkép^elennek nyilváníttatott 133, a 
lajstromokból töröltetett 7, fölülvizsgálatra kül­
detett 1, kórházba adni rendeltetett 2, távol 
maradt 27. — S i k l ó s o n  a következő az 
eredmény : fölhivatott 523 védköteles, kik kö­
zül 43 maradt távol. A megjelentek közül be- 
Boroztatott mint ujoncz 106, mint póttartalékos 
25 ; mint jelenleg alkalmatlan visszahelyezte­
tett 238, í’egyverképtelennek nyilváníttatott 90, 
a lajstromokból töröltetett 16 fÖlülvizsgalatra 
küldetett 4, kórházba küldetett 1.

(A  M e c s e k -E g y e s ü le t b ő l . )  Nagy ál­
dozatra szauta magát ez a szó szoros értelmében 
vett egészséges egylet. A legutóbbi választmányi 
ülésén elhatározta, hogy a krumplivölgyön át a 
Mecsekre vezetendő utat elkészítteti. Ez az út 
lesz az, mely a hegyek közé kirándulók rendes 
sétaútját fogja képezni, mellőzvén a meredek 
„báráuy-út^-at, melynél emez sokkal kényelme­
sebb lesz. Az áldozat nagy, amibe ez kerülni 
fog, de ez az első kő, melyet az egyesületnek 
megtörnie kellett. Az útat mar készítik is, s má­
jus hóra átadhatják a friss erdei levegőt élvezni 
kivauó közönségnek, mely ezért a valóságos jó ­
téteményért lekötelezettje marad a Mecsekegy- 
létnek. Illő, hogy a közönség ezt az áldozatot 
viselni is segítsen s ne csak auuak kellemeit 
élvezui; s amint reméljük, hogy e derék egye­
sületet a közönség még nagyobb mértékben tá­
mogatni fogja, úgy a városi hatóságról is föl- 
teszszük, hogy tudomást vesz erről az egy­
letről s azt úgy erkölcsileg miut anyagilag 
támogatni fogja, annyival is in kább, mert 
ez az e g y l e t  t u 1 a j d o u k é p e n a h a t ó ­
s á g  k ö t e l e s s é g é t  vállalta magára. A 
készülő litat az idén mar uem fásitjak be, de 
őszkor ez is megtörténik, s par év múlva mar 
aruyas, alig emelkedő szerpentin útou tehetjük 
meg napi sétánkat a hogyek közé. Az egylet

még arról is intézkedett, hogy a bérkocsidijsza- 
bás a hegyek közé vezető útakig való kikocsi- 
zásnál módosíttassák. A székesegyházi javak 
fökormáuyzója az egyleti jelvényt viselő tagoknak 
a székesegyházi erdőségekbe való kirándulást 
megeugedte. Amint a krumplivölgyi út elkészül, 
megkezdik az útak további kijelölését. Ez nagy 
munka s azért a titkárság szívesen veszi, ha az 
ezt végző bizottság munkálataiban a tagok közül 
részt vesznek olyauok, kik erre kedvet érezuek. 
(Jelentkezés Kiss József tanárnál, Király u. 37. 
sz ) Az egylet választmánya legutóbb 93 új tagot 
vett föl s most mar 365 tagot számlál. Uj tagok : 
örökös tagok : Pécsi takarékpénztár (100 frttal) 
és Schapringer Gusztáv (50 frttal) ; alapitó tag : 
Littke József ; rendes tagok : Bayer Ferencz, 
Beck Gyula, Berecz József, Blauhorn Mihály, 
dr. Bodó Aladár, Bogyay Pougracz, Bubreg Nán­
dor, Buday Béla, Brausevetler százados, Csendes 
Alajos, Dóczy József, Erreth Mari, Erőssy Jó­
zsef, Farkas Irma, Fischer Ferencz, Frank Sán­
dor, Futima Sarolta, Geyer főhadnagy, Hamedii 
Gyula, Held Gusztáv, Herbert János, Homan 
Gerencz, Horvat András, Höfler László, Höfler 
Paula, Jezevics Ferencz, Jeszenszky Kálmán, 
dr. Johann Béla, Kaizer Henrik, Kaufmann La­
jos, Kádics Ernő, Kallupka Béla, Kengl Gusztáv, 
Kerbolt Pál, Kisfaludy Im re, Kletzár Lajos, 
Klobucsár Mihály, Koharics Janosué, Kohl őr­
nagy, Keller Istvau, Kovács Antal, Kovácsfy 
Kálmán, König Károly, Kremhug Karoly, Lili 
István, Lukrics István, Magassy László, Majo 
rossy Imre, Matyasovszky Jakab, Mestrics Imre 
dr. Narancsik, Neudvich Andor, Nikkel Béla 
Notter Jenő, Nyers Angyalka. Paunz Gábor 
Persay Elek, dr. Pintér József, Pintér Terka 
Ptacek Viktor, Plichta Ferencz, Rappay Ignácz 
Rath Mátyás, Ratkovics Karoly, Rothmauu Ro 
mán, Rauch Janos, Reberics Imre, Reizuer Nan 
dór, Repics Gyula, Scheurer Karoly, Schlauch 
Imre, Scbolz Antal, Schvabach Róza, Schober 
István, Sebesy Ede, Sipőcz Fábry Frida, Sipőcz 
Istváo, Stankovics György, Stern Mór, Sziebert 
Nándor, Szigriszt Lajosné, Sziklay Margit, Tbaly 
Lujza, Trixler Aladár, dr. Tróber Aladár, Ujváry 
Kamilla, Vaczes Miklós, dr. Wallersteio Bódog, 
Weszelszky Gyula, Zelms Gyula, Ziegler Tivadar.

— (A  „P écsi D alkoszoru" m ajá ­
lisa.) A tavaszi mulatságok előhírnökéül a 
„Pécsi Dalkoszuruu jeleutkezik —  elhatározván 
azt, hogy a május hó második felében nagyobb 
szabása majálist reudez a Tettyén. Ez a moz­
gékony, fiatal daltestület, mely nemrég J o  b s t  
László dr.*t választotta elnökévé, most gondo­
san készül a tavaszi ünnepre.

— (R endelet a rossz cselédek el­
len.) Ezen alabb Közölt rendeletet ugyan nem 
a mi főkapitánysaguuk bocsátotta ki, hauem a 
lőcsei rendőrkapitány. Minthogy azonban a mi 
cselédjeink nagy része egy hajszállal sem kü­
lönb a lőcsei rossz cselédeknél, érdekesnek 
tartjuk közölni, —  s főkapitányságunk figyel 
mébe ajánlani e rendeletet, melynek valóban 
utánzásra méltó néhány paragrafusa igy szól : 
1. A cselédtártó legszigorúbban tiltsa el cse­
lédjeinek a csoportos esti összejöveteleket a 
háznál, valamint az éjjeli kimaradást. 2. A ki 
megengedi, hogy a cseléd szeretője a házhoz 
járjon 10 írtig terjedhető pénzbírságot fizet. 3. 
A mely cseléd kapuzárás utáu a kapu aljában 
vagy általában a házon kívül találtatik, azt a 
rendőr azonnal fölirja s ha nem tudja magát 
másnap igazolni, 3 napi elzárással és 5 frt pénz­
bírsággal bűnhődik.

— (H alva  találták) özv. König Amá­
liát koddeu reggel a Teréz-utcza 7. sz. alatt 
levő lakásán. A koros assonyt az ágyában va 
lósziuüleg gutaütés érte, mert semmi olyast uem 
koustatált a rendőrorvos, amiből gyilkosságra 
vagy öngyilkosságra lehetne következtetni. Kis 
vagyonkájáról szóló takarékpénztári könyvecs­
kéjét és ogy kötvényt is megtalálták.

— (Mizéria a pécsváradi bíró­
ságnál.) Ismét a pécsvaradi bíróságnál levő 
tarthatatlan ál.apótokról kell megemlékeznünk. 
Évek óta a panasz, hogy az iroda a túlhaluio- 
zott munkát uem képes végezni, mi igen termé­
szetes is, mikor a leiró dolgokra csak ogy 
dijuok van. Van a járasbirósaguak két szorgal­
mas bírája, kik a beérkezett ügydarabokat 48 
sőt 24 óra alatt is fö! ’ jlgozzak, de bezzeg az 
irodában olhevcrnek hónapokig a leírandó da­
rabok. Jeleuleg leírásra hever 500 darab. Ez eu 
az állapoton hogyan segitouek ? 1891. évi de- 
czember hó 6-áu elnöki rendeletre leírás végett
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a tszéki irodába Pecsre beküldőitek 76 dara­
bot. Ezek f. évi márczius hó végéu érkeztek 
vissza, tehát épp három hónapig voltak leírás 
alatt. Moat pedig üjból 114 darabot küldtek be. 
Hát ez mikor érkezik viasza ? ! Az állapotok 
illusztrálásául szolgáljon, hogy f. é. február hó 
27 en elintézett végrehajtás április hó 8-án ke 
rttlt leiras alá, —  de akkor is az ügyvéd Íratta 
le saját emberével, nem győzvén már a várást — 
luárczius hó 30 áu a kir. tszék mint váltóbiró- 
sagtól beérkezett az eljáró bíró áltál 31-én el­
intézett váltó-végrehajtás, noha a sürgős szó 
reá Íratott, április hó 8-án Íratott le. Igaz — 
rajta volt a „sürgős," de mar annyi a sürgős 
darab, hogy a  s ü r g ő s  s z ó t  f o k r a g o z n i  
k e 11, de hogy fennakadás ne legyen, a szó- 
tarból az „azonnal," „rögtön/ „haladéktalanul" 
szókat is kell használni. — A bírák a beérke­
zett keresetekre rövidebb határnapot is tudná 
uak adni, de nem tehetik, mert az iroda nem 
képes töldolgozui. De nem csak ezen bíróság­
nál ilyen az állapot, hanem másutt is. Ott a 
szenllörinczi bíróság. Annál a műit évi deczem- 
bér hó 29-én elintézett fölebbezés f. é. április 
hó 11 en küldetik a táblára, tehát éppen 3 és 
léi hónap múlva, mikor az ügy már ott majd­
nem elintézve is lehetne. E sorok olvasója azt 
lógja kérdezni: „És miért is van ez igy ?" — 
Takarékosságból. Itt is, ott is, egy-egy 365 
Írtba kerülő dijnok az évek óta fönníorgó pa­
naszt megszüntetné. De ezt meg kell takarítani, 
sok pénz kell az idei nagy hadgyakorlatokon 
fölhasználandó puskaporra, ezt az igazsagszol- 
galtatasnal kell behozni. Az igazságügyi tárcza 
jövedelme 12 millió, kiadatik 6 millió, megta- 
karitas — illetve hadügyi tarczára a jövedelem 
6 millió. Minek szaporitani a személyzetet? Ha 
nem dolgozza fül az az egy dijnok egy hónap 
alatt, tül lógja dolgozni kettő vagy három alatt. 
Elszomorító állapotok. E lapokban erről már 
több ízbeu panasz volt, s mivel segítettek a 
bajon? — A hivatalos órák fölemelésével. Most 
is az lesz az orvoslás. Pécsvaradou most az 
irodai személyzet délelőtt 8 — 12 ig, délután tél 
2-től fél 6 óráig dolgozik, vagyis már ei;y órá­
val tovább a rendesnél. De lehet velők most 
tél 7-ig is dolgoztatni, gyertya mar nem kell, 
elég világos van. Dolgozzanak a rabszolgák, 
arra valók a páriák. A bakakuak új köpönyeg 
kell !

— (A  pécsi zsidó hitközség je len ­
tése) szerint a varosban lakó zsidók létszáma 
3116, közülök a varosban jövedelmi adót űzet 
nek 546 au, hitközségi adót pedig 340 eu. Az 
auyakönyv kerületi újszülöttek száma 106 volt, 
elhaltaké 87. Házasságra lépet 23 par, és el­
halálozás folytau 26 házasság bomlott föl. A 
jelentés két alapítványról is ad számot. Az 
egyiket, 1000 irtot A 11 Julia rendelte a tál- 
mudtóra javara, a másikat, 400 Irtot pedig 
Ke i n  f é l d  Imre ajálta föl. A hitközségi tiszta 
vagyon 70, 368 frt. 49 kr.

P É C S I  F I G Y E LO.

Az irodalm i és m űvészeti eztélyek
rendezősége a különféle jótékony intézetektől 
— melyeknek as esték jövedelméből bizonyos 
Összegeket juttatott —  a következő köszönő 
leveleket kapta :

A z Ínségesek köszöneté. Az arva- 
megyei insegügyi bizottság elnöke a pécsi iro­
dalmi és művészeti esték reudezö bizottságához 
a következő sorokat intézte :

Az arvamegyei ínségesek részére az iro­
dalmi és művészeti estely jövedelméből küldött 
kegyes adomauyukat, k é t s z á z  f o r i n t o t  
vevcn, midőn ezt ezenuel elismerném, sietek a 
tek. uraknak és áltáluk a nagylelkű adakozók­
nak Báját es az egész bizottság nevében is 
Icghalasb köszöuetemet nyilvánítani.

Árva Varaljan, 1892. marczius 18-án.
K u b i n y i, 

vál. elnök.
A pécsi r. k. fögyinuázium szegénysorsu 

és törekvő tauulóiuak nevében hálás köszönetét 
®°nd az igazgatóság az „Irodalmi és iníi.észeti 
^«tclyek igeu tisztelt rendezőinek, kik ezen os- 
télyek jövedelméből a gymuasiumi „Segélyzö 
egyesület" alaptökéjeueic növesztéséhez 200 azaz 
kétszáz o. é. forinttal járulni kegyeskedtek.

Fölhívás előfizetésre.
E hó e l s e j é v e l  ezen évfolyam 

második negyedébe léptünk, mely alkalom­
mal fölkérjük azon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetése múlt hó végével lejárt, hogy azt 
megújítani szíveskedjenek.

Lapunk előfizetési ára igen olcsó :
Cél évre . . . .  3 frt  
negyed évre . . 1 frt 50 kr.
egy hóra . . . .  50 kr.

A , Veréb Jankó czimü élezlap ingyenes
melléklettel.• - » < \ * •.

Pécsett, 1892. április havában. 
Tisztelettel

A „ P é c s i  F i g y e l ő *
(„Pécsi Hírlap- )

kiadóhivatala.

MŰVÉSZET IRODALOM.

Pécs, 1892. aprilig 8.
I u c z é d y D é n e s  

igazgató.

>Élet.“  Magyarországon rövid idő alatt 
oly szép eredményt alig ért még el irodalmi 
vállalat, mint az „Élet" czimü folyóirat. A most 
megjelent 5. számról, mellyel az első negyed­
évet befejezi, bátran mondhatjuk, hogy megállja 
a sarat bármely hason irányú kültöldi review- 
vei. Sajnáljak, hogy hely szűke miatt változa­
tos és dús tartalmat csak nagyou röviden is­
mertethetjük. V i k á r  Béla, az „Élet" szerkesz­
tője a kálvinista zsinatról igen figyelemre méltó 
dolgokat mond el ; S i m o n y i Zsigmoud egy. 
tanár „Comenius és a magyar uyelvhasoulitas" - 
ról ir, —  E n d r ö d i  Sándor Heine „Dalos 
könyvéinek előszavat közli szép forditásbau, 
— M o l n á r  Viktor „Egy magyar uö szalonja" 
czimen 0  ' D 0 u e 11 grófné szül. Tarnóczy Mal­
vina szalonját ismerteti vonzóan. Következik : 
/' s b ó t h Oszkár egyet, tanártól Neoadovics 
Lyubomir hírneves szerb iró novellájának „Csak 
szereucse logyeu, ha bolond is" .valódi magyar 
műfordítása. D u r a  Mátéoak, a fiatal költői 
nemzedék egy jeles tagjauak csinos költeménye 
vau a lüzetbeu. G e r ő  Ödön (Viharos) „Por és 
hamu" czimen remek czikket ir Ágai Adolf 
könyvéről, a hol egyúttal az „Élet" irányát is 
megjelöli. Öz v .  V e r e s  Pálue szül. Beuiczky 
Hermiu, az Országos Nöképzö-Egyesület elnöke 
„Néhány szó nőnevelésünkről" czimen uagyér- 
dekü töiszólitast tesz közzé. A füzet többi tar­
talma : G 0 p c s a László dr. „A közoktatásiul" 
a legújabb miniszteri jelentés alapján, továbbá 
C s u t h  Minna remek naturaiisztikus novellája 
„A szegéuy népiről. Azután az irodalom es 
művészet s a színház, zene és képzőművészét 
gazdag rovatni érdekesebbnél érdekesebb czik- 
kekkel, a változatos küzgazdasagi és Szemle 
rovata fejezik be a füzetet. Igazáu meg lehetne 
követelni, hogy a magas színvonalon álló iga 
záu modern tolyóiratot minden müveit magyar 
ember olvassa. Az „Elet" szerkesztősége es 
kiadóhivatala Budapest, V. Árpad-utcza 6. Elő­
fizetési ara negyedévre 1 írt 50 kr ; félévre 3 
frt. Egyes szám ara 25 kr.

* Uj férfikarok. Az A p o l l ó  magyar 
kargyüjtemeuy Vi. cvtoiyamauak harmadik ré­
szé a következő új férfikarokkal jelent meg 
vezérkönyvbeu és négy szólammal : 105, 106, 
107, 108. karok: M ó k á z ó  n ó t á k .  Eredeti 
magyar humorisztikus egyveleg. Szövegét és 
zenéjét szerzé S z e n t i  r i na y  Elemer. 109. 
kar : „Chiuai iuflueuza Serenade." Tréfás kar 
K o s s o v i t s  Józseftől ; 110. kar: „Árvaláuy 
haj" F e s z t e t i c h  Leó gróftól. Az Apolló- 
kargyüjteményt szerkeszti G o l l  Jauos ; egész 
évi előfizetési ára egy vezérkönyv, négy szóla­
mért 2 frt 50 kr. Póstai küldések es megren­
delések czimzeudök : Az Apolló szerkesztő-ki- 
adóhivatalunk Budapesten, a Rózsa M.-iéle 
zongoraterembe, Király utcza 23. sz. a.

* A  „K olozsvári Zene-Conzerva- 
toriurn** valasztmauya pályázatot nyit egy 
vonós zeuekan műre, a következő föltételek, 
alatt :

1. A palyadij 100 (száz) lrauk aranyban, mely 
az arauylag legjobb uiüuek rnimieu korüluiéuyek 
között kiadatik.

2. Palyazatra csakis kizárólag vonós-zene­
karra irt müvek bocsáttatnak. A mülorma meg-

választása (pl. Adagio, Menuetto, Scherzó, Rondó, 
Humoreszk stb.) A szerző tetszésére brzatik. 
Egyeulü becsüek között a magyar stylben irt
előnyben részesül.

|3. Az idegen kézzel Írott, lepecsételt 
jeligés levelekkel, melyek a szerző nevét, laká­
sát és polgári állasát jelzik, ellátott pályamű­
vek az intézet titkári hivatalához cziuezve (K o­
lozsvár, főtér 22.) legkésőbb 1892. szeptember 
1-je déli 12 órájáig nyújtandók be. Elkésve 
érkezett müvek nem pályázhatnak.

4. A Farkas Ödön intézeti igazgató elnök­
lete alatt megalakítandó 3 tagn bíráló bizottság 
az eredményt legkésőbb 1892. október 1-ig ki- 
hirdettetni s a nyertes mű szerzőjét a pályadij 
átvételére fölhívni fogja. A dicséretet nyert mü­
vek a szerzők beleegyezésével, az intézeti hang­
versenyen elöadatni, a többiek kellő igazolae 
után visszaadatni fognak.

5. A palyanyertes mü tulajdonjoga szer­
zőé marad.

Kolozsvárott, 1892, márczius 20-án. A vá­
lasztmány uevébeu : gróf B é l d y  Ákos elnök. 
M a g y a r ó s s y  Gyula titkár.

— Megbízható gyógykezelés. Zavart
emésztéssel ellátott egyének, kik étvágyhiányban, 
fölfuvódásban, gyomorgörcsökben és rendetlen 
székelésben szeuvednek, a „M o i l  f é l e  s e i d- 
1 i t z p o r "  használata által rövid idő múlva 
visszanyerik egészségüket. Egy doboz ára 1 frt. 
Szétküldés uapouta utánvétellel M o l l  A. gyógy­
szerész. es. es k. udv. szállító által Bées, L 
Tuchlaubeu 9. Vidéki gyógyszertárakban hatá­
rozottan Mo l l  fele készítmény kérendő az Ö 
gyári jelveuyevel és aláírásával.

C S A R N O K .

Egy szegény ifjú  története.
Llbeszóiéa Zsebükké Henriktől.

— Németről fordította S z ik ra i Odo. —
(Folytatás.) <

S midőn ajfent megjelent köztük, min- 
doniküúet ugyanazon a helyen találta, amelyen 
tavoziakor voltak. Az őrnagy komoran ült ka- 
rosszékébeu ; Leonóra kisirt szemmel állott egy 
sarokban ; Jozeün könytelenül ugyan, de mint­
egy megkövültén nézett ki az ablakon. Volt 
valami vonásaiban, a mit nem lehet leírni ; va­
lami halottias, merev, minden szépség mellett 
is borzadályos. Leonóra s atyja elébe siettek 
s nyájasan üdvözölték. „Llgy-e bár Jónatáo, 
eszre tértél s inasra határoztad magad ?" monda 
az őrnagy. Jozeíiu azonban nem mozdult.

— Beszéljünk vidámabb dolgokról ! —  
De ezt hiába kísértették meg. Frock neki fe­
küdt az iratok átvizsgálásának s irt, mig rá 
nem esteledett. A többiek némán ültek helyü­
kön. Leonóra sirt és varrt. Jozeün szép fejét 
tenyerébe hajtva, mozdulatlanul meresztette ki 
szemét az ablakon anélkül, hogy a járókelőket 
latta volna.

— Hagyj bekét gyerekségeiddel ! — szólt 
másnap az őrnagy, midőn belepett Jóuatan ba­
rátja szobájába, s öt sapadt arczczal, dagadt 
szemmel agyában taiaita. Tulponék ebédre hív­
ták Frockot, s ö nem jött.

— Hány az óra ? — kérdé fülugorva. Az 
agyáuál álló asztalon kihűlt puncs volt, mellette 
egy palaczk madeirái. Az utóbbiból mohón ki- 
ivott egy pohárral s kezét nyújtotta az öruagyuak .

— Három elmúlt! —  moudá Talpén úr.
— Három? Úgy teljes hét óráig tartó á l­

mom volt. Annal jobb. Az éjszaka mindennel 
elkészültem. Jövő éjjel elutazhatom a jósza­
gára. Megfizetek majd ö;eg gazdaasszonyomnak 
s az estét öunél töltöm ; oda reudelcm a posta­
kocsit, s ott szállók be. —  Itt már nem érzem 
jól magam. Egészségemuek egy kis mozgásra
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kérdé az őrnagy

• •

és szórakozásra Tan szüksége, különben el- | 
pasztátok.

—  Társaságod volt? — 
a puncsra s borra matatva.

—  Dolgoztam az éjszaka és
—  Serkenteni akartad az elmédet.
—— Nem köti az én elmémnek ösztönzés.

A lelket emyesztő nyomora testet és vért köl- 
lött megvesztegetnem, hogy szót fogadjon.

—  Pajtás, rettenetesen rossz színben vagy. 
Férfiak vagyunk. Mondd meg nyílt őszinteség­
gel, mi a bajod. Hallgatok, mint a bal, csak 
beszólj. Mért nem vagy olyan ? mint más em­
ber fia. Mért utasítottad vissza fogságodban an­
nak az izének, a berczegnek az ajánlatát ? aki 
tisztességes hivatallal kínált meg. Mért válasz­
tottad önként az alárendeltséget és szegénysé­
get ? Mért nem fogadtad el az irattárosi állást? 
Miért szeretsz bennünket s matatod magad irá­
nyunkban a valónál mégis hidegebbnek a ide­
genebbnek ? Miért mondasz le a barátság örö­
meiről, nyilván szived akarata elleuére ? mely 
oly fogékony a barátságra. Miért kerülöd jó 
embereidet ? akik keresik társaságodat s életü­
ket is koczkáztatnák érted. Mért vagy oly vál­
tozékony akár az áprilisi nap ? hogy gyakran 
legjobb kedvedben egyszerre mintha sötét fel- 
leg borulna sugárzó arczodra. — Ne térj ki ! 
Lám, Jónatán, egyikünknek se válik javára, ha 
nem beszélsz. Miért uem akarsz sem jövendő­
beli jószágunkon, sem pedig itt maradni ? Mi 
nem lehetünk meg nélküled. Mindenre kérünk, 
maradj ; többre becsüljük ezt a gazdagságnál. 
Mért oly kemény most máskülönben oly lágy 
szived ?

Frock másodszor is megtöltötte poharát s 
fenékig ürítette.

—• Úgy látszik, le akarsz részegedui. Nincs i 
olyan ! Beszéljünk komolyan s józanul. Jónatán, j 
szólj ! Magunkban vagyunk. Bűnt követtél el ? 
Beszélj ! Tudom nem szántszándékkal követted 
el, aztáu soká is lakolsz már érte. Ne félj, sze­
retetem azért uem csökken. S ha atyámat meg 
anyámat ütötted volna is agyon, meg azt is 
megbocsátanám.

— Nem vagyok bűnös ! —  mondá Frock 
büszkén csóválva fejét.

— No hát, vigye a kánya, akkor bolond 
vagy. Ki a patvar bánt ? Magad se fejtheted 
meg a rejtvényt?

— lia akarnám, egy szóval, őrnagy úr. 
Elhatároztam, hogy megfejtem önnek.

— Mikor?
— Még ma, mielőtt elindulnék jószágára.
— S ha tudom azt a szót, s azt mondom 

majd neked : Jónatán, ez csekélység.
— Ezt nem teszi meg.
—  Lánczos-lobogós, megteszem biz én !

S ha végit szakasztom minden bajodnak ?
Erre nem képes.
— De mondom —  hallod, dühre ne for- 

tyants ! —  mondom, a k a r o k  rá képes lenni.
8 ha képes vagyok, velünk maradsz?

—  Igen !
—  Igen ? —  Kezedet !
Frock odauyujtotta a kezét. Az Őrnagy

magához ölelte s megcsókolta, mintha már czélt 
ért volna.

— Tehát szavadnak állj ám ! Megmondod 
még ma azt a fatális titkot? amelyért nincs 
mit szégyellened.

— Még ma este, mielőtt búcsúzom s ko­
csira ülök, őrnagy úr. De gondoskodjék kérem, 
hogy a búcsú vidám, legalább nyugodt legyen. 
Puncsoznunk köll, hadd feledjük a bút! Néha 
kötelesség elkábitanunk magunkat. Mámorosán 
szeretnék búcsúzni öntől. Hisz egész etetem má­
mor volt az ön házában.

Az őrnagy megígérte, hogy lesz rá gondja, 
hogy az est vig legyen. „Meglátod, jobb kedv­
vel búcsúzunk egymástól, mint hiszed !u mondá 
s távozott, hogy tüstént intézkedhessél

(Folytatása köv.)

Hátralékos előfizetőin­

ket tisztelettel kérjük, miszerint 

tartozásaikat minél előbb küld­

jék be, nehogy kénytelenek le­

gyünk a lap további küldését

beszüntetni.

KÖZGAZDASÁG.
— A  pécsi sertéshizlaldában f.

hó 2-áu a sertés állomány : 447 drb. kövér, 
310 drb. félkövér, 2508 drb. sovány, 417 drb. 
süldő sertés. Árak : kövér válogatott minőség 
szerint 43 — 46 kr. kilogrammonként, párookénti 
45 kilogramm élet leszámítással; süldők 34 — 37 
kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza 5 írt 
25 kr. m.-m., Árpa 6 Irt 30 kr. ui.-m. Darálás 
60 kr. m.-m.

S Z E R K E S Z T Ő I  Ü Z E N E T E K .
• •

J o g á s z .  P é c s .  On szeretné tudni, mi­
ből áll az ügyvédi diploma elnyerése az Egye­
sült Államokban. Tessék ide figyelni :

Vizsgáló tanár a jelölthöz: Dohányzik ön?
e •

Ügyvédjelölt: Igen.
V. t. Adhat nekem egy jó szivart ?
• e

U. j. Igen uram !
V. t. Mi az első kötelessége egy ügyes

ügyvédnek ?
• •
L. j. A számláit a lehető legmagasabb 

összegig fölcsavarui.
V. t. Igen jó, és tovább ?• •
U. j. Kliensei szamát lehetőleg szaporítani
V. t. Mikor változik álláspontja kliensével

szemben ?
• •
U. j. Ha ueki a perköltségi számlát át­

adom.
V. t, Mily viszony van ön és az ellenpárt 

ügyvédje között a pör megkezdésénél?
Ü. j. Mint két üzlettárs között.
V. t. Igen szép uram. Ez elég. Öo disze 

lesz az ügyvédi karnak és tehetsége a legszebb 
reményekre jogosítja, és én szívből kiváuok ön- Î 
nek szereucsét. Ismeretes ön előtt kötelessége !
irányomban ? j

Ü. j. Tökéletesen. j
V. t. Mi a kötelessége ? !
• •

U. j. Kötelességem : önt pezsgővel ázta- !
tott estebédhez meghívni. j

V. t. Es hogyha éD, tegyük fül, a meg- 
hivast semmi áron nem fogadnám el.

Ü. j. Egy ilyen preczedens eset előttem 
ismeretlen. Erre valóban nem voltam elüké- 
szülve.

• •

V. t. Önnek uram igaza vau; és a biz­
tonság, mellyel álláspontját védi, bizonyítja, 
bogy a jogot behatóau tanulmányozta. Hozassa 
már most ide a pezsgőt, én addig megírom a 
diplomát.

Reméljük, hogy önnel az ottani viszonyo­
kat, melyeket nem régiben egy amerikai lap 
illusztrált, alaposan megismertettük.

E r d é l y i  „Árvácska." A leveleeske nem 
közölhető, de Zoltán Vilmosnak, a mi dalos 
poétánknak úgy szóval elmondottuk az erdélyi 
„Árvácska" kritikáját az ő dalairól. Nagyon 
szépen köszöni.

Gabona-árjegyzék
Pécs «z»b. *wr. TárjNHhiui 1892 rvi április
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Köszönet nyilvánítás.
Mindazok, kik hőn szeretett, íelejt- 

lictlen, boldogult jó anyámé

özv. Lakatos Andrásné
szül. Járáuyi Auuáuak

f. hó 9-én végbement temetésén meg­
jelenésük, s egyéb részvétnyilatkozatuk 
nyilvánítása által mély fájdalmunkat 
enyhíteni igyekeztek, fogadják ez utón 
is legmélyebb halás köszönetüuket.

Pécsett, 1892. április 11-én.

ö /v .  C séfay  Im re  né 
szül. Lakatos Mari.

Hirdetések
igen előnyös áron vétetnek lel

k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .

♦) Ezen rovat alatt megjelentekért uem válla* 
felelősséget A sserk.

La p i u U j à u u u » : felelős ►ztrktAstó :HAKSCH LAJOSNA6Y FERENCZ.
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Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. jbiróság mint tlkvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Scbvarcz Manó bezedeki 
lakos végrehajtatna* Kovácsevits Szávó és 
oeje bezedeki lakosok, végrehajtást szenvedők 
elleui tőkekövetelés és járulékai iránti végre­
hajtási ügyében a dárdai kir. járásbíróság terü­
leten levő bezedeu községben tekvö a bezedeki 
174. sz. tjkvben telvett 37. hszsz. 34. sz. ház 
udvar s kertre egészben az árverést 730 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási arbau elrendelte, 
es hogy a teunebb megjelölt ingatlanok az 
1892. évi május hó 14. napján <1. e. 10 óra­
kor Be/.edek községben a jegyzői iro­
dában megtartandó nyilvános árveréseu a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatui 
toguak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsáranak 10u/o-at, vagyis 73 forintot 
készpénzben vagy az 1881. évi 60. t. ez 
42. ij-ábau jelzett árfolyammal számított és az 
1881. november 1-eu 3333 sz. a. kelt igazság- 
Ügymiuiszteri rendelet 8. §ábau kijelölt óva- 
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenui, avagy az 1881. évi 60. t. ez. 170. § a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
atszolgáltatni.

Dárdán a kir. jbiróaágnál mint tlkvi ható­
ságnál 1891. évi deczember hó 20. napján.

B a la s k ó  Ján o s ,
kir. jbíró.

a legjobb szivarkapapir
*:%phat6 V i t  O **  ! l ö h i n  k e iesk ed éH eben  Pécnet,

és bérinciitve
küidjük meg bárkinek az

épen m o st m e g je le n t
képekkel dúsan ellátott

á rk öli v viin k et
*

az 1892-iki
tavaszi és nyári idényre,

mely magában foglalja a legújabb p á riz s i és bécsi 
c o s tu m e o k  m in tá it u. m. z s a k e te k , k ö p e ­
n yek . capes és p e lle r in e k e t, le g ú ja b b  n ap ­
e rn y ő k e t, k a la p o k a t és az  összes fé r f i és

nő i d iv a te z ik k e k e t.

Hirsch Testvérek
Budapest, váczi-utcza 3.

Női ruhaszövet minták kívánatra ingyen és
bérmentve.

I 36 sz. 
árv. 1892.

Pécsi járás főszolgabirája által Baranya 
vármegye árvaszékének f. é. 3094. számú 
határozata folytán közhírré tetetik, hogy 
kiskorú Szabó János tulajdonát képező, 
a m.-sórosi 48. sz. tjkvben fölvet V* k ü l­
telek tele 900 ft becsértékben, a 111. só- 
rosi 210 sz. tjkvben fölvett épület nélküli 
belsőségből kiskorút illető része 100 ft 
becsértékben, mégis a m.-sórosi 197 és 
244. sz. tjkvben fölvett szőlőkből nevezett

P É C S I  F I G Y E L Ő . _____

kiskorút illető rész 50 ft becsértékben, 
és azon föllül nyilványos árverés utján 
f. é. április hó 21 -én d. e. 9 órakor a 
m. Sórosi község biró házánál elárve- 
reztetni fog, az árverezni kívánók köteles- 
sek az árverés megkezdése előtt a becs­
érték 10 u o-et bánatpénzül letenni, a többi 

I feltételek pedig naponként a pécsi járási 
íőszolgabiró hivatalban megtekinthetők.

Kelt Pécsett 1892. április 2-án.

Forray Iván,
íőszolgabiró.

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és legfelsőbb körökben i

£ z a v n r o k n á 'AÍkünö szoEgáfiíáitot te sz
a-zd.si.g- szén savtartalm ia * 'ooraal: cziraet nom. v a .t c z t a -

Term észetes izét Ír ellem  őssé teszi

a m iért is a vendéglős urakn ak k everékü l „S p ritzer1* e r n y ő ', szo lg ála to t tesz. 

bban a hontohoc talajban term ett
?ávó előnyösnek bizonyult az ÁGNES fc r iv u  savanyuviz

e g y e t e m i  tanárV e g y  e l m e z v e

úr által.
ánlva a bel- »*s külföld számos orvosi tekintélyei által föle,r a lélegzési-, emésztési- <■ - 

. :>jyesö-szervek hurutos bántalmainál ; hatásosan gyógyítja a Rhachitis-, görvély-, vese- .
szvény-bajokat. épúgy használható a tagok csúzos bajainal. gyermekeknél meggátolja .. 

uh-ágos gyomorsavany-képződést s fokozza az idegrendszer tevékenységét. Gazdag szénsav 
ártalmánál fogva ezen üdítő savanyú viz a legkellemesebb ízzel bír s borral használva igen j 
,yy keletnek örvend. Konstantinápolyban, Alexandrithan, legközelebb Fiúméban is. <'•;> j 
v mint hazánkban, általánosan a kolera megbetegedés ellen n-zcservativ ryóevszernok bizonyult.

' tödéiber. az orszáy  minden gyógyszertárában, í»" 
szenkeresiKCíiésében és vcndéglöjéken nió.

c s .  é s  k ir . é s  s z e r b  k ir . u d v a r i  ásv.Y~ t
v iz -s x -á il it ó n á l

B U D A P E S T ,  E r z s é b c t - t é r  8  s~ .

M e l y i k  l a p r a  f i z e s s ü n k  e l ő ?
Gazda? tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasóközönség lapja. 
Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága es sokasága, ro­
vatainak változatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok gazdag tárháza tették az 
„Egyetértés"-t népszerűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a legrészletesebb s 
e mellett tárgyilagos hü tudósítást egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági rovata  
elismert régi tekintélynek örvend. A magyar kereskedő s gazdaközönség nem 
szorul többé idegcu nyelvű lapra, mert az „Egyetértés" kereskedelm i s tőzsdei 
tudósításainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más lap. A ke­
reskedő, az iparos s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértésiben, a 
mire züksége van. Változatosán szerkesztett tárczájában, annyi regény olvasm ányt 
ad, m int egy lap sem. Két három regényt közöl egyszerre, agy, hogy egy ev alatt 
30 -4 0  köletuyi regényt, résziül eredetit, résziut a külföldi legjelesebb termékeket jó 
magyarsagu fordításban kapnak az „Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres és a 
világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, tizesseu elő az 
„Egyetértés" re, molynek előfizetési ara egy hóra I irt 80 kr., l/4 evre 5 Irt s egy évre 
20 írt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalaba küldendők. Mutatvauysza-

mot a kiadóhivatal kívánatra egy hétig ingyen cs bérmentve küld.



MOLL SEIDLITZ POR 1

Tavaszi
gyógyítás

Nyári gyó­
gyítás

Őszi gyó­
gyítás

Téli gyó­
gyítás

Csak akkor valódi £
Gyors gyógybatás makacs gyomor- és altestbajok, gyomor- 

görcs, nyálk, gyomorégés székrekedésnél, májbajok, vértolu 
lás, aranyér és a legkulüufélébb női betegségeknél. Egy ere­
deti doboz használati utasítással 1 frt.

Raktárak as ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító, Bécs, Stadt,

Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb nem

. küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Béesben.

Ülő foglalkozásomnál az Ön Moll-féle Seidlitzporai igen jó  
hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s mindenkorra és szivé 
lyea „Isten fizesse megu-et mondok érte ; ezek a gyomrot jóvá és 
főt könnyűvé teszik.

Tisstelettel
Steinko P . J ., lelkész Honnetschlag ban

V

Legjobb 
bedörzsölő-

szer

köszvény 

c s ú z
és minden

meghülési
betegségek

ellen.
Raktár Pécsett

I M O lT ^ E J K E E R a TÍí c i a .'
B O R S Z E S Z  l i  S  S O

Csak akkor valódi, *>» p;k f..Tétdj*F4______________________! tünteti tel és „A . M o llu feliratú óno
zattal van zárva. A M oll-fé le  francia borszesz és só nevezetesen 
mint fá jda lom csillap ító  bedörzsölési szer köszvény, csuz és a 
meghűlés egyéb következményeinél legismeretesb népszer. —  Egy

ónozott eredeti üveg ára : 90 krajcár.
F Ô - S  Z É T K Ü L D É 8

Moll A. gyógyszerész, cs. és kir. udvari szállító által,
BÉCS : I , Tuchlauben 9. sz.

Vidéki megrendelések naponta póstautánvét m ellett te ljes ltto tnek.
A raktárakban tessék határozottan MOLL A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb nem küldetik.

Elismerés MOLL A. gyógyszerész árhoz Bécs.
Kitűnő Moll-íéle franczia borszesz és sója vidékemen nagy­

szerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, mivel az emberiség 
segítségére készletet óhajtok tartani magamnál. Mély tisztelettel

Ilorn o f, lelkész Micbolup-ban.
Sipöcz István gyógyszerésznél és özv. Reeh V. keresked.

T. ez.
Van szerencsém a t. vevő közönségnek 

szives tudomására hozni, hogy a ik ló a i-  
utcsa 44., Széchényi-tér 16. zz. 
alatt (a „Nádoru-szalloda mellett) és a 
pálya-utcza 7. az. alatt

nyitottam. Ezzel alkalmat akartam nyúj­
tani arra, hogy Budapest első gőzmalmai­
ból kikerült lisztet a tisztelt vevő közönség 
a lehető legolcsóbb áron beszerezhessen. 
Kedvező időbeni bevásárlásaim folytán azon 
helyzetben vagyok, bogy a lisztet minden­
kor oly olcsón adhassam, mint azt más 
kereskedő aligha árusíthatná. Bátor vagyok 
tehát mindazokat, kik olcsó áron jó lisztet 
akarnak beszerezni, fölkérni: kegyesked­
jenek szükségletüket nálam fedezni.

Budapesti gőzmalmok lisztraktárai :
Széchenyi-tér 16. (a „N ádoru-az41- 
loda m ellett,) Siklóai-ntcza 44,

pálya-nteza 7.

Scheer múzeuma
Pécsett, a buzatéren.

Miután a muzeum itt még csak pár 
napig látható, a belépti dijat le s zá llíto t­
tam , hogy a tisztelt családok is minél szá­
mosabban meglátogathassák.

Úgy nappal mint este fényes kivilá­
gítás mellett belépti dij 10 kr.

%

ajándékkal együtt
Számos látogatást kér tisztelettel

Scheer Károly,
uiuzeumtulajdonos.

.Nyomatott Tatzs Józsefnél Pécsett, 1892.


